dotace CDJ a systematické zasahy do legislativnich dokumentil. Soudasné vyzaduje,
aby Ceské Skolstvi i spolecnost jako celek aktivné pfistoupily ke zméné pohledu na
cizojazy¢né zaky — jako na plnohodnotné aktéry vzdélavaciho procesu se vzdélava-
cim potencialem.
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Neumann’s poem Autoportrét v cervnu and Whitman'’s Leaves of Grass

The article focuses on the analysis of the poem Autoportrét v Eervnu by Stanislav Kostka Neu-
mann from the collection Kniha lesii, vod a strani. It analyzes the theme of the transformation
of a city man into a natural being who sensually merges with the surrounding landscape. The
poem is then compared to the opening verses of Leaves of Grass by Walt Whitman, highlighting
thematic and motivic similarities. The fundamental difference, however, is seen in the form: in
contrast to Whitman’s free verse, Neumann uses a verse reminiscent of Ovid’s Metamorphoses,
which corresponds with the central motif of Neumann’s poem — metamorphose.

Letos slavime vyznamné vyro¢i narozeni Stanislava Kostky Neumanna (1875—
1947). Cilem tohoto ¢lanku neni v piehledu piipomenout Neumannovo dilo, ale na-
znacit, jak by dnes mohl vypadat sttedoskolsky vyklad vénovany tomuto autorovi.
Vychodiskem bude konkrétni Neumannova basein Autoportrét v ¢ervnu ze sbirky
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Kniha lesii vod a strani (1914), ktera je podle hesla ve Slovniku basnickych knih
(Cervenka et al., 1990) jak jednou z nejvyznamngjsich, tak jednou z étenaisky nejob-
libengjsich Neumannovych knih. Tuto basen se pokusime vztahnout k (v ¢eskych sko-
lach ne neznamému) americkému basnikovi Waltu Whitmanovi a ukazat na konkrétni
shody mezi obéma texty, ale i na jejich rozdily (viz pointa ¢lanku).

Autoportrét v ¢ervnu

Nad lesy blankyt zapalen, stranémi tahne dech bofi.

Na mechu lezim v dubing ja pod kefem na vysluni.

Na pohozeném klobouku kytice jahod mi hoti:

z mésta jsem Clovek ubohy, v§ak venkovskou mam jiz vini.

Z kosile rozhalené krk nahy a smédy mi sviti
a prsa lehce omsela temnymi kucerami.

V mé tvafi trochu vyzilé hnédé o¢i se vzniti,
kdykoli polibi m¢ van proudici hlubinami.

Mam hubené ruce beze stop tézké fyzické pile,
vsak hlinou a §t'avami bylin hojné poskvrnéné.
Cos jisté by mluvilo k Zené ted’ o mé smyslné sile,
ptivalem vlaznych dojmi piijemné obelsténé.

Rukou si podpiram hlavu pod ¢ernou zcuchanou kstici
a hledim zdlouhavé, nézné, jako bych hladil v lese
kvétiny, travy, kmeny, balvany v mechu spici

a vSe, co zivého nékde mihne a zaleskne se.

Kniha mi vyhléda z kapsy kabatu pomackaného.
Vsak pripoutan k zemi je tu subtilni sluch lidsky:
¢lovek a hrouda si sdéluji rytmus nitra svého,
zar krve, piseni zrdni, stesk temné eroticky.

(Neumann, 1965, s. 172)

S odkazem na Slovnik basnickych knih mtzeme fict, ze mluv¢i této basné je ,,zobra-
zen v podobé velmi blizké skuteénému tehdejsimu Neumannovi: volnému literatovi,
ktery si blahopteje, ze vyvazl z kavaren a redakci, z nervozniho méstského a bohém-
ského Zivotniho stylu“ (Cervenka et al., 1990, s. 97). Mluvéi naértava svou vlastni
podobiznu, tedy jistou piedstavu sebe sama v dané chvili. Ackoli je ve stavu klidu
(lezi na mechu), piesto se naléza ve stavu promény: z méstského ¢lovéka se stava
¢lovékem piirodnim, dochazi k jeho obrodé (srov. vyraz renouveau, ktery se ve sbir-
ce opakované objevuje, véetné piedmluvy Karla Capka k prvnimu vydani). Mluvéi
je jesteé ubohym méstskym Cloveékem, ale uz ma venkovskou vini; nepracuje sice
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manualné, ale uz ma ruce $pinavé od hliny; je ¢lovékem od pera (v kapse kabatu ma
knihu), ale uz ma téméf zviteci smysly. Splyva s pfirodou, stava se jeji soucasti, stava
se balvanem obrustajicim mechem (srov. vyraz omsely, tj. porostly mechem).

Proména je to jak duchovni, tak fyzicka, a tyka se i zevnéjsku: ma rozhalenou kosili,
odhodil klobouk i (pomackany) kabat, je neucesany a takto napil svleceny se (jako
zvife) vyhiiva na slunci. Odhazuje obleceni, odhazuje konvence, uz ani nepfedstira
néjakou praci (mozna si vyrazil pivodné ¢ist), zahali, pozoruje ptirodu, regeneru-
je (v tom se li8il od tehdejsiho venkovského ¢lovéka, ktery si takovy luxus nemuize
dovolit).

Je pritahovan hmotou, zemi, netouzi po smétovani vzhiiru, po mracich, obloze, kos-
mu, je pripoutan k hroudé, mifi do nitra, do hlubin (jakysi élan vital proudici z hlubin
dodava novy lesk jeho jiz vyzilym o¢im). Zaziva az magickou ritualni obrodu, jakysi
pohansky obtad plodnosti, koitus s piidou (a nikoli se zenou). K tomu srov. basen
Ke chvale zemé I (Kniha lesii, vod a strani):

Jaka rozkos, zemé¢, do tvé vlahé hliny
zabofiti prsty, dlané pfitisknout

(i kdyz poznaly zen zadostivé kliny,

i kdyz zbadaly jich téla kazdy kout).

V hlin¢ tajny Zivot obléva mé prsty,
neziim ho, vSak citim asponl vonéti,
jako bys mi vpospas dala hnédy prs, ty,
milenko a matko, muzi, ditéti.

S rukama v tvé hliné chvéji se jak panna,
kterou muz jal pevné, strhl na hrud’ svou;
miluji té, jak chce§ byti milovéana:

zrakem, ¢ichem, hmatem, laskou smyslnou.

(Neumann, 1965, s. 178)

Bésent Autoportrét v Cervnu je oslavou exteriéru, svobody, volnosti, v§ude je plno
slunce, zivota a barev. Tytam jsou dekadentni interiéry plné tézkych, umélych vini,
budoary, do nichz nema4 pfistup denni svétlo a Cerstvy vzduch, tytam jsou lilie a tu-
berosy.
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Neumannova basen pfipomina uvod k Listiim travy Walta Whitmana:

JA SLAVIM sebe,
A co pfijimam j4, pfijmes i ty,
Vzdyt kazdy atom, co patii mné, patii stejné tak i tobé.

Valim se a vabim svou dusi,
Valim se a opien o loket... pozoruju kopi travy, kopi letni lipnice.

Domy a pokoje voni parfémy... davy parfému pretékaji z policek,
I j& tu vini vdechuju, znam ji a mam ji rad,
Lih by mé taky omamil, ale nedovolim mu to.

Vzduch neni parfém... nechutna po lihu... nevoni vitbec nijak,

Je pro moji pusu navzdy... jsem do né¢ho zamilovany,

Pujdu na kopec u lesa, odlozim vSechno pry¢ a svliknu se donaha,
Silim, nemtZu se dodkat, aZ se mé dotkne.

(Citujeme novy pteklad Ondieje Skovajsy a Hany Lundiakové, in Whitman, 2017,
s. 27; detailni analyzy uvodnich ver§a prvniho vydani Listii trdvy in Skovajsa, 2015.)

I u Whitmana je centrem pozornosti JA, které se vali, lenosi a pozoruje ptirodu.
I u Whitmanna se jedna o oslavu exteriéru a vale parfémiim, i u Whitmana se sub-
jekt svléka a nechava se obrodit vétrem, svobodou, volnosti. Z Neumannovych stati
vime, ze si Whitmanna velice cenil, obvykle se ale na doklad ptibuzenstvi obou auto-
1 uvadgji spise Neumannovy Nové zpévy (k ohlasiim W. Whitmanna v Cechach srov.
Matéjka, 2007). Je pravda, ze Autoportrét v ¢ervnu se od Whitmanovych Listit travy
zcela zasadné odliSuje svou formou. Zatimco Whitmantiv vers je volny, proménlivy,
nestroficky, nerymovany, naprosto svobodny, ver§ Neumannovy basné je stroficky,
rymovany a n¢které verSe dokonce vyhovuji norme ptizvucného hexametru, viz napt.
hned prvni vers:

Nad lesy blankyt zapalen, stranémi tahne dech bofi.
-uu/-Uu/-UU0/-UU/-UU/-U

Tim se Neumann od Whitmanna v této basni vzdaluje, naopak se velmi tésné pfi-
blizuje k versi Ovidiovych Promén, k nimz basen, jak jsme se snazili ukazat, vaze jeji
hlavni téma: proména basnického subjektu a ustfedniho hrdiny.

Text vznikl v ramci vyzkumného zaméru Ustavu pro Geskou literaturu Akademie véd Ceské
republiky, v. v. 1., (RVO: 68378068). Pfi vzniku textu byly vyuzity zdroje vyzkumné infrastruk-
tury Ceska literarni bibliografie — https://clb.ucl.cas.cz/ (k6d ORJ: 90243).
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Zizklv KIlic a jiné pripady
Milo§ Hoznauer

Jako vzpominku na zesnulého ¢estinaie MiloSe Hoznauera (nekrolog jsme otisk-
li v piedeslém &isle naseho ¢asopisu) publikujeme jeho prosluly ¢lanek Zizkiv klic
a jiné pripady (ptivodné otistény in Cesky jazyk a literatura, 52,2001-2002, s. 70-73).
V ném se M. Hoznauer zabyva snad svoji nejvétsi doménou — interpretaci literarniho
textu. Jako vSechny jeho pfispévky rovnéz tento skyta i po mnoha letech Zivou, a za-
roven nad¢asovou inspiraci pro ucitelskou i zakovskou aktivitu v hodinach literatury.

Jifi Kostecka

Jan Zizka, zobrazeny v Jenském kodexu spolu s Janem Husem ve spole¢nosti svét-
cl u trinu Kristova, ma neobvykly atribut: v pravici tfima klic.

Toto zpodobeni Zizky s kli¢em misto obvyklého palcatu je velmi piekvapivé a zcela
ojedinélé; miniatura byva proto ozna¢ovana nazvem ,,Zizka straznym u vrat nebes-
kych®. Tak si nékteti badatelé vysvétlili tuto malou zdhadu — pro roli strazného ¢i
vyhazovace od nebeskych bran mél Jan Zizka tu nejlepsi kvalifikaci (i kdyz byvalému
vojevidci by né¢jaka zbran urdité slusela).

Bylo to vsak jinak. Zahadu se podafilo objasnit logickym zptisobem vzdélanému
dominikanskému mnichu Frantisku Fiserovi (po likvidaci fadu pracoval kromé jiného
jako dfevorubec v Jedlové u Jifetina).

VyteSeni piipadu je nasledujici: ,,Slovni navod k realizaci obrazku v Jenském ko-
dexu musel obsahovat i pokyn, Ze mezi svétci u Kristova triinu ma byt zndzornén Jan
Zizka. Ponévadz evangelni texty na témze obrazku jsou latinské, smime se domnivat,
ze i pokyny pro malife (Jani¢ka Zmilelého z Pisku) byly nacrtnuty latinsky. Janicek
latinu ovladal, nebot’ byl iluminatorem a podle tehdejSich zvyklosti i pisatem latin-
skych graduali. Pisemny pokyn donatora Bohuslava z Cechtic znél tedy asi takto:
Zizca tenes clavem nebo Zizca cum clava — Zizka drzici palcat, Zizka s palcatem.
Snadno se pak Jani¢kovi mohlo pfihodit, Ze ptecetl navod chybné: Zzizka tenes cla-
vim (Zizka cum clavi) — Zizka drzici kli¢, Zizka s kli¢em. A aniz by pfili§ nad véci
uvazoval, vypodobnil slavného valecnika s klicem v ruce. Neni ostatn¢ vylouceno,
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